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Maryam Mirzakhani (May 1977 - 14 July 2017) was an Iranian mathematician
and a professor of mathematics at Stanford University. Her research topics
included Teichmiiller theory, hyperbolic geometry, ergodic theory, and
symplectic geometry.
On 13 August 2014, Mirzakhani was honored with the Fields Medal, the most
prestigious award in mathematics. Thus, she became both the first woman
and the first Iranian to be honored with the award. The award committee cited
her work in "the dynamics and geometry of Riemann surfaces and their
moduli spaces”.
On 14 July 2017, Mirzakhani died of breast cancer at the age of 40.
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By : Sara Bayati
O Iran, o bejeweled land
O, your soil is the wellspring of the
arts
Far from you the thoughts of evil be
You remain lasting and eternal
O enemy, if you are of stone, | am of
steel
My life be sacrificed for the pure soil
of my motheriand
Since your love became calling
My thoughts are never far from you
In your cause, when do our lives have
value?

The land of our Iran be eternal.
The stones of your mountains are
jewels and pearls.

The soil of your valleys are better

than gold

When could | rid my heart of your
affection?

Tell me, what will | do without your
affection?

As long as the turning of the earth
and the cycling of the sky lasts
The light of the Divine will always
guide us
Since your love became my calling
My thoughts are never far from you
In your cause, when do our lives have
value?

May the land of our Iran be eternal
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The Exchange

Jon Langford

The Exchange

Hello, sir. How may | help you?

I'd like to return this alarm clock ,
please.

What's wrong with it?

The alarm doesn't work.

How do you mean?

The alarm makes no sound.

Did you troubleshoot using the
manual?

Yes.

And it still didn't work?

No.

Okay. Do you have the receipt?

No. | can't find it anywhere.

Then | can't give you a refund.

Oh no, you misunderstand. | don't
want a refund . | just want to
exchange it for one that works.
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The Exchange

Okay. Do you have the original
packaging?

No. | threw it away.

| can't do an exchange without the
original packaging.

It came in a plastic clamshell. | had
to hack it open with a knife. | don't
understand. Why do you need the
packaging?

Our policy for all exchanges is that
the product be returned in its origi-
nal packaging.

It was just a load of ripped up
plastic. Why would | keep that?

In case you needed to return the
item.

| didn't think an alarm clock would
break after a few weeks. So you're
telling me you can't do anything to
help?

To do anything | need some proof of
purchase.

I'm proof! I'm telling you now that |
bought it here. In fact, | think you
might have even served me.

Did you register the product warran-
ty number online?

No.

Ah well, that's a problem. How did
you pay for it? Cash or card?

Cash.
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The Exchange

If you'd paid on card you could've
got a statement from your bank
proving you'd made a purchase
here and on what date.

Well, | paid cash.

The thing is, other stores sell this
brand too. You could’'ve bought it
anywhere.

| could. But I didn't. | bought it here
and it doesn't work and you owe
me an alarm clock.

When did you buy it?

A few weeks ago.

Our exchange policy is twenty-one
days so you might be out of
warranty anyway.

| bought it last month sometime. |
don't remember the exact date.
We've been selling this model for a
couple of years now.

Are you saying I'm lying?

No, sir. I'm simply saying that you
might have bought it twenty-two
days ago and in that case, even
with a receipt and the original
packaging, | wouldn't be able to
do anything to help.

Nothing?

No.

So now | just have a faulty alarm
clock forever?

Dyge0 Asiaigize MdadiSao S Lo S
ol B oS sl SOL gy Casmusg
3 bl 1 Al 4 S ady
23,5

P35 Sy (A aS Vo> v

o 05 o ojliae aS Al Cuna a5 (gju
gy Caclw ¢l aiSas lad g (31> g5 330 ol
Al 0325 (2l

9y Caslw o . 03,50 g, JSl Lol . piaigiae
USaai )5 pol> Jl> 10 g pas )3 brivan
A8 e U Gl Sy e g
$2232,5 9igl (Jiloj 4z

0j9) S 9 Casmny o 5 wdglas (y0lgd
e e 0 ASes Ll Caclw 9 Cawl
ads GOLS Jald

S e (5i9) 8P Lkr ole 9y w9l we
392 (559, 4z dhai poly s> GV

P dz g5 Jae il ol Jb o b
Eaalig yun @i yld 45 adus

SpSus £9)0 pild o aS ail s jglaia
wSas a5 Sao p)l> @Blgd (o LS
U gy S g S g Caslw ol Lo
L dizue ¢ 390 o2l o g 2l oa S
ol (g Alun g A3 daawy bl
bl @l 9) IS g pladl (Ul o
.P)Lﬁ

Sue

v

Caclw S5 Aduss gl WL po plpl
bl Aidl> Lgamo 1A



The Exchange

Well, you could send it off to the
manufacturer with a letter
explaining the problem.

It was made in China. That's more
hassle than it's worth.

Then | would suggest taking it to a
repair shop.

That sort of thing usually costs
more than what you paid for
something in the first place.

| know.

Can | speak to the manager, please?
The manager's off today.

Then can | speak to whoever's
incharge?

You already are.

Is the manager in tomorrow?

No.

When's he next in?

It's a she.

Okay. When's she next in?
Monday.

I'll come back Monday then.

Very good. Can | help you with any-
thing else today, sir?

| doubt it.

Okay. Would you like to open a
store card? It's completely free and
you get five percent off every
purchase.

No thank you.

If you open one today you get a
free gift.

What's the free gift?

An alarm clock.

olien 4 g, Cuclw ol dduigise el ws
9 U (s Wiuus ggoliny Olxudgi (gyl> 4ol
i Gy 6305w G518 (5ly0 a30l 39>
0,125 g Cuasj dan ol B))l L A S lw
s o)lRe S 4 &S piSus Slgidiy o oW
S da2lye Olysess

P a5 Jos 5l oo Vaans pjlgd jl @iaws ol
il gl 2 35 Adus Sl eably il

- lala) SpIS Casuo ) U pigise
o9 joral Luad)

§piS Cauo Lol Joiums b pigise puy s
220 g )hsas 3yl

Soiane 13,9 Gus; LI

v

Taiiuws (5jg) 42 (530) pliul

R pils

Soiun 559) 42 (Luge ) pliul s

< dAailigd

P50y Auiiigd o g S

sl 450 slo wiusj 35 (LS e s
§piS wgiSal pigise

'FJb S

olidig 9 ¢yl 2,5 )5 a5 aubile LT as
325 8 g WKL) WolS Sauly il g,
0l RudSS Jue)d & Lulia]

P auio 4

0o pa Ol Laa S 3uS Bl &Sl
230

Tz psullyl) e

55 el WS



Color Psychology

Understanding the Meaning
of Colors in Color Psychology

By: Bahareh Bagheri

The meaning of colors can vary depending on culture and circumstances.
Each color has many aspects to it but you can easily learn the language of
color by understanding a few simple concepts which | will teach you here.

Non-verbal Communication :

Color is a form of non verbal communication. It is not a static energy and its
meaning can change from one day to the next with any individual - it all
depends on what energy they are expressing at that point in time.

For example, a person may choose to wear red on a particular day and this
may indicate they are ready to take action, or they may be passionate about
what they are going to be doing that day, or again it may mean that they are
feeling angry that day, on either a conscious or subconscious level. All are
traits of the color red.

The Meaning of Colors :

Red is the color of energy, passion, action, ambition and determination. It is
also the color of anger and sexual passion.

Urange is the color of social communication and optimism. From a negative
color meaning it is also a sign of pessimism and superficiality.

With the meaning of colors, in color psychology, is the colar of the
mind and the intellect. It is optimistic and cheerful. However it can also

suggest impatience, criticism and cowardice.

Green is the color of balance and growth. It can mean both self-reliance as a
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Color Psychology

positive and possessiveness as a negative, among many other meanings.

Blue is the color of trust and peace. It can suggest loyalty and integrity as
well as conservatism and frigidity.

Indigo is the color of intuition. In the meaning of colors it can mean idealism
and structure as well as ritualistic and addictive.

Purple is the color of the imagination. It can be creative and individual or
immature and impractical.

The color meaning of turquoise is communication and clarity of mind. It can
also be impractical and idealistic.

The color psychology of pink is unconditional love and nurturing. Pink can
also be immature, silly and girlish.

In the meaning of colors, magenta is a color of universal harmony and emo-
tional balance. It is spiritual yet practical, encouraging common sense and a
balanced outlook on life.

The color brown is a friendly yet sericus, down-to-earth color that relates
to security, protection, comfort and material wealth.




Color Psychology

From a color psychology perspective, gray is the color of compromise -
being neither black nor white, it is the transition between two non-colors. It
is unemotional and detached and can be indecisive.

has a feminine energy:; it is related to the moon and the ebb and flow
of the tides - it is fluid, emotional, sensitive and mysterious.

is the color of success, achievement and triumph. Associated with
abundance and prosperity, luxury and quality, prestige and sophistication,
value and elegance, the color psychology of gold implies affluence, material
wealth and extravagance.

is color at its most complete and pure, the color of perfection. The
color meaning of white is purity, innocence, wholeness and completion.

Black is the color of the hidden, the secretive and the unknown, creating an
air of mystery. It keeps things bottled up inside, hidden from the world.
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Romantic $hort $tories

Petites Romances de Quartiers (Romantic Short
Stories)Tour Eiffel (Eiffel Tower) by Sylvain Chomet

By: Afrooz Hashemi

About "Sylvain Chomet": He was born on November10, 1963 in Maisons- Laf-
fite, Seine- et- Oise, France. He is a film director, comic writer and animator.
His notable works consist of: 1. The old lady and the pigeons 2. The Triplets
of Belleville 3. Paris, je t'aime 4. The lllusionist 5. Attila Marcel

The "Tour Eiffel” (Eiffel Tower), is one of the short movies of the project
"Paris, je t'aime”. In 2005, he directed a segment for the collaborative film
"Paris, je t'aime”. He was assigned the 7th arrondissement (The Eiffel Tower).
It was Chomet's first work in live action.

The castis: Paul Putner (The mime)

Yolande Moreau (The female mime)

Dylan Gomond (A young boy: Jean Claude)

Dialogue of the short movie: (Translated from French to English)

The Reporter: What's your name? Do not look at your parents, look at the
camera! What's your name?

Jean: Jean Claude

The reporter: How did your parents meet each other?

Jean: In prison.

The reporter: In prison?! Tell me aboutit.

Jean: Daddy was upset because he didn't have any wives. Every morning he
woke up alone...

The movie begins with a young boy whose name is Jean Claude tells the
story of his parents, how they met each other. His father is a mime and he
used to live with his imagination to compensate his major defect. He sees
that everybody has a mate who work with, love and be always with each
other. He imitates even the pictures and imagines he has a cat. He strokes the

14




Romantic $hort Stories

cat... He goes out and imitates the people. The twins, The couples, ... He saw
a couple kissing each other. He Imitated and treated In a way that he was
kissing his wife in front of that couple. Everybody considers him as a crazy
man. At last because of imitating a sportsman that makes him angry, he sued
him and is sent to prison. In the same jail, he finally finds his mate. Nobody
couldn’t stand them. They were sent out of the prison. He didn't need
anything. He finds what he wanted. He doesn't wake up alone every morning.
Nobody understands them what they do, how they do but they know and
comprehend each other thoroughly.

Each person should match with his/her mate. Each person has a mate even if
he/she is a crazy person in other's mind. Because he finds his own way, he
couldn't deal with it better. There is a suitable person for everyone in the
world. The mime is fortunate now. Free, Free, Free,...
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Martyr Mohsen Hojaji
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“HEADED” YeiE
TI-IE PATH Wi

By :Fateme Mahroo

Some parts of the will of martyr Mohsen Hojaji:

Now that they have closed my hands, | write not with pen, but with eyes, not
with substance, but with blood. I'm facing the camera and facing all of you |
mean facing my freinds, family, my dear leader kamenei and holy shrine. The
bastard is a dagger and he likes to scare me. Now that | am here in this tent,
nothing can frighten me. Take my picture to Presenting my dear leader, Imam
Sayyid Ali Khamenei and my Commander Haj Qasim(Soleimani) and tell to my
leader:"if you are stranger among the people of our country in our time, we
have come here to enforce your command, and we are ready to give our head
and you can be in good health.

Although my father was a simple worker, he always spoke of his memories of

the Holy Defense and advised that: "My son, your sacred defense, and your
bravery and your oppression for Islam and religion, will never be overand The
struggle between truth and cruel is not over and It will be your turn in future.
In my childhood, My mother brought me up and prepared me for martyrdom
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Martyr Mohsen Hojaji

and finally she was who let me go to shambles. My mother always told me
that, | nominated you Mohsen to remembering Fateme alzahra's Mohsen who
was miscarried.

Dear mother,the first time which | was dispatched to syria, the large valves
were opened for me but | don't know what was my problem that God didn't
accept me to martyrdom. | returned and went to Jamkaran mosque for 40
weeks. | asked God my martyrdom and I've got my problem: that was my
mother's satisfaction. | decided and came to you and entreated you by asking
a question, didn't you devote me to Fateme alzahra and nominate me
Mohsen?

Dear mother ,Hazrate zeynab' s holy shrine is endangered. Do not doubt a
moment of your satisfaction .

Be sure that I'll be your intercessor. If | couldn't support you in the world.
instead it, in the other world, get my head next to the Hazrate zahra and be
honor like vahab' s mother.

Oh my wife...

| know and see Hazrate zeynab's hand can calm your solicitous heart .My
wife be sure the intercessior which was given to vahab's wife ,will be given
to you too.

As you know that was her condition to allowing vahab to going to field.

Our subscriber memorabilia can not stop me in my way but make me sure
to put my steps firmly in shambles because you will grow up dear Ali steadier
than always. Please wait till he serves in Hazrate hojat's outburst like his
father.

Now, it seems that it is lighter than | am, and the dagger is not on my arm and
maybe the smell of blood that comes.

I'm not on the ground which you see. Angels are queue to queue.

wish every thing was real, wish pain of my flank wasn’t stopping, and now I'm
waiting for recial of the shamble.

Certainly reading this ,is hard for you but for me not ,| see the light of Imam
hossein has lighted the feild.l want to murmur o' allah I'm satisfy with your
satisfaction(Rezan be rezak).

It's like that they pressed my hand's skin between two fingers and | see my
superior Imam hossein without head who has come next to hazrate zeynab
and the smell of blood and jasmine are mixed together.

The enemies are burning in flames of wickedness and | put my body on soil
for abscurity.
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Celebrations

Different Celebrations in the World

By : Fatemeh Hasanzadeh , Zahra Barahouie

1. Tomato feast: The Spanish are interested more than any other nations to
odd celebrations and one of the most famous festivals in this country is
tomato throwing which is held on the last Wednesday of August in the near of
Valencia. On the day of the festival people throw tomatoes for a few hours to
one another, of course, these tomatoes are usually Inferior and without any
nutritional value. They are collected just for this purpose and after the end of
the celebration fire engines are used to clean the streets.
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2. Festival of colors: One of the most famous festivals in India is festival of
colors. On this day all big and small, young and old people participate in the
celebration of colors that will be held for 2 days and it is an official holiday
throughout India. In this festival people throw colored pollen to each other. All
the people wear their oldest clothes and no one doesn’t irritate because of his




Celebrations

3. Building human towers: Every year in Spain, people participate in a festival
to build the tallest and more complex tower. But these towers are made by
human beings. Teams are considered to have been successful if they can
build and deconstruct their towers without fall. One of the qualifications for
association with this festival is being healthy.

4. Festival of fear: Halloween is one of the traditional western festivals that
is held every year on the night of October thirty first. In this ceremony all the
people dress in strange and frightening costumes and children collect candy
and nuts. In this big party people try to scare each other with funny ways.
Halloween represents relatives belief in hereafter. In western countries this
party is celebrated to welcome the birth of Jesus Christ and the New year.




Celebrations

5.Thiland lantern festival: Thousands of lantern festivals take place every year
in Thailand, and people gather lanterns into the river's water in the magnifi-
cent and beautiful city, and in the city of Chiang Mai, the city sends lanterns
to the air. The feast is called Lanzhou Yi Pong, and it is holy for the Hindus and
has a religious aspect. The lantern celebration will be held at the end of the
twelfth year of the Thai lunar year, which we recommend to be in Thai tour on
this date, so that this beautiful feast is a memorable one for you. At the
festival, they decorate the city and all the people in the streets are busy with
various recreational activities, and artistic groups parade, and people gather
at a specific place at 6 o'clock in the evening and fly their lanterns.

People write their wishes on the lanterns and fly, creating an irreplaceable
scene, as if the sky is full of stars .

Lanterns have other names such as: Chinese Lantern, Lanvong Kong Ming,
Heavenly Lantern and wishbill balloon.

21



CLUES ACROSS

1. What many people in Britain
read at breakfast?

7. Tree very common in Scotland.
8. It can be Sterling, or a weight.
10. London railway sometimes
known as the "tube”.

12. National Trust (initials).

13.to out means to erase, to
make something disappear.

16. Britain's national symbolic
animal.

17. Charles's title; Andrew's too.
19. The general name given to
Britain's health and social security
system.

22. Common university
qualification; or an airline!

23. A member of the British
aristocracy.

24. Traditional
sport.

27. Popular drink sold in pubs.

28. Pronoun.

29. Sport using horses and dogs;
a very traditional English country

British summer

sport.

30. The person who manages
operations in the House of
Commons...
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CLUES DOWN

1. Traditional unit of liquid, used for
beer or milk.

2. Fish
3. Member of the nobility.

4. Famous ball game invented at an
English school.

5. Acronym of "l owe you".

6. Same as 2 down.

8. The Queen is head of state, but
she has no..........

9. British flag (5, 4)

11. The traditional drink of the Navy.
14. Ceremonial guard at the Tower
of London.

15. Britain has great reserves of
this black rock.

17. A tart upside down!

18. Another word for a black taxi.
19. They come from Wales.

20. The Grand National and the
Derby are both.......
21. County.

25. Travelling
(abbreviation).

26. Female sheep.

salesman
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Go to last page for the solution (but do the puzzle first!)

By : Sara Bayati
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Teaching Methods

CATEGORIES oF LANGUAGE TEACHING METHODS

By : Masoumeh Seif

Yet another source of tiresome ambiguity that afflicts language teaching is
the absence of a principled way to categorize language teaching methods in
a conceptually coherent fashion. This need has become even more acute
because of what Stern (1985) called the "method boom" witnessed in the
1970s. The exact number of methods currently in use is unclear. It is easy to
count nearly a dozen, ranging from-Audiolingualism to Jazz Chants.

It is not as if the existing methods provide distinct or discrete paths to
language teaching. In fact, there is considerable overlap in their theoretical
as well as practical orientation to L2 learning and teaching. It is therefore
beneficial, for the purpose of analysis and understanding, to categorize
established methods into (a) language-centered methods; (b)
learner-centered methods, and (c) Ilearning-centered methods
(Kumaravadivelu, 1993b). This categorization, which seeks to provide
concepiual coherence, is made based on theoretical and pedagogic
considerations that are presented in a nutshell below.

(a). Language-Centered Methods

Languzage-centered methods are those that are principally concerned with
linguistic forms. These methods (such as Audiolingual Method) seek to
provide opportunities for learners to practice preselected, presequenced
linguistic structures through form-focused exercises in class, assuming that
a preoccupation with form will ultimately lead to the mastery of the target
language and that the learners can draw from this formal repertoire whenever
they wish to communicate in the target language outside the class.
According to this view, language development is more intentional than
incidental. That is, learners are expected to pay continual and conscious
attention to linguistic features through systematic planning and sustained
practice in order to learn and to use them.

Language-centered pedagogists treat language learning as a linear, additive
process. In other words, they believe that language develops primarily in
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terms of what Rutherford (1987) called "accumulated entities”. That is, a set
of grammatical structures and vocabulary items are carefully selected for
their usability, and graded for their 'difficulty. The teacher's task is to
introduce one discrete linguistic item at a time and help the learners practice
it until they internalize it. Secondly, supporters of language-centered methods
advocate explicit introduction, analysis, and explanation of linguistic
systems. That is, they believe that the linguistic system is simple encugh and
our explanatory power clear enough to provide-explicit rules of thumb, and ex-
plain them to the learners in such a way that they can understand and
internalize them.

(b). Learner-Centered Methods

Learner-centered methods are those that are principally concerned with learn-
er needs, wants, and situations. These methods (such as Communicative Lan-
guage Teaching) seek to provide opportunities for learners to practice prese-
lected, presequenced linguistic structures and communicative noticns/func-
tions through meaning focused activities, assuming that a pre-occupation
with form and function will ultimately lead to target language mastery and that
the learners can make use of both formal and functional repertoire to fulfill
their communicative needs outside the class. In this view, as in the previous
case, language development is more intentional than incidental.
Learnercentered pedagogists aim at making language Ilearners
grammatically accurate and communicatively fluent. They keep in mind the
learner’s real-life language use in social interaction or for academic study, and
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present linguistic structures in communicative contexts.

In spite of strong arguments that emphasize the cyclical and analytical nature
of communicative syllabuses (Munby,1978; Wilkins, 1976), learner-centered
methods remain, basically, linear and additive. Proponents of
learner-centered methods, like those of-lan-guage-centered methods, believe
in accumulated entities. The one major difference is that in the case of
language-centered methods, the accumulated entities represent linguistic
structures, and in the case of learner-centered methods, they
represent structures plus notions and functions. Furthermore, just as
language-centered pedagogists believe that the linguistic structures of a
language could be sequentially presented and explained, the
learner-centered pedigogists also believe that each notional/functional
category could be matched with one or more linguistic forms, and
se-quentially presented and explained to the learner.

(c). Learning-Centered Methods

Learning-centered methods are those that are principally concerned with
cognitive processes of language learning. These methods (such as the
Natural Approach) seek to provide opportunities for learners to participate in
open-ended meaningful interaction through problem-solving tasks in class,
assuming that a preoccupation with meaning-making will ultimately lead to
target language mastery and that the learners can deploy the still-developing
interlanguage to achieve linguistic as well as pragmatic knowledge/ability. In
this case, unlike in the other two, language development is more incidehtal
than intentional. That is, grammar construction can take place when the
learners pay attention to the process of meaning-making, even if they are not
explicitly focused on the formal properties of the language.

According to learning-centered pedagogists, language development is a
nonlinear process, and therefore, does not require preselected,
prese-quenced systematic language input but requires the creation of
conditions in which learners engage in meaningful activities in class. They
believe that a language is best learned when the focus is not on the language,
that is, when the learner's attention is focused on understanding, saying, and
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doing something with language, and not when their attention is focused
explicitly on linguistic features. They also hold the view that linguistic
systems are too complex to be neatly analyzed, explicitly explained, and
profitably presented to the learner. In seeking to redress what they
consider to be fundamental flaws that characterize previous methods,
learning-centered pedagogists seek to fill, what Long (1985) called a
"psycholinguistic vacuum™. That is, they claim to derive insights from
psycholinguistic research on language development in an attempt to incor-
porate them in language teaching methods. As a result, the changes they
advocate relate not just to syllabus specifications—as it happened in the
case of the shift from language-centered to learner-centered methods—
but to all aspects of learning/teaching operations: syllabus design,
materials production, classroom teaching, outcomes. assessment, and

teacher education. -




An Interview with the English Professor in
Ershad Damavand University "Dr. Amir Ghajarieh"

By: Zahra Nassar
Have you done any interviews before?
Yeah somehow, but not in a formal sense.

Where are you from?
I'm from Tehran.

Who is Mr. Ghajarieh in general?
Part of me is acutely my family background, part of me is life in general, my
family probably, my work, my education. All of them can be me.

When were you born?
1978.

Who did you like to become when you were a child?
Acutely | doubt about that | had a fancy or something like that but now when
I'm thinking of my childhood | don’t have a clear picture of who | wanted to be.
Who was the most influential person for you in your childhood?
Probably my uncle at that time, because he was so close to me in a sense and
he was the one who was always there for me.

When did you start studying English?
| actually picked up language. | didn’t study English. | went abroad, | guess
when | was maybe 3 or 4 years and came back here for my primary school.
What is your ideal job?
I don’t have a fixed definition of having a job. It just alters with circumstances.
If you had to take a second job what would it be?
I'm currently doing a second job as a journalist.

How would you describe yourself as a teacher?
As a teacher | will try to actually give my students practical knowledge, high-
lighted without any justification probably in our academic books. So I'm just
trying to tell my students that reality is different. | will try to give them the expe-
rience that the world wants from them.

Where did you study B.A., M.A_, and PhD?
| went to Azad University for my B.A. and for my M.A. and PhD | went to
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Malesia and got my doctoral there in language teaching and applied
linguistics.

Are you satisfied with the route you followed?

Yes, I'm quite fine with who | am.

Are you satisfied with the financial part of your job?

| guess it is fine because | have another job so | guess | can survive being
here and there.

Why did you choose English?

| was just going with the flow. | don’t think that much about what I'm going to
decide for my next step and next step. | guess, you know, God is a great
provider so | always follow his plan.

What is your best/worst memory of any stage of teaching?

| have a lot of good, victorious memories of being in class as a teacher, but |
can't recall that much right now.

What are your goals for the future?

Probably just raising my kid properly and giving him good education, things
like that.

Where do you see yourself in 5 years?

I'm thinking about probably getting back to Malaysia or going abroad
somewhere else just to follow up my research and all that. This is what | have
in my mind. Probably following with my journalism path so | just focus more
on journalism rather than teaching.

What is the main difference between 20 years old Mr. Ghajarieh and Mr.
Ghajarieh today?

| guess at that time | was more motivated but not experienced but now | have
got a lot of experience, but the thing is that I'm less motivated. But | will try to
make a balance between them.

Do you like that change?

| don’t like it but the point is that part of it is because of passage of time, when
you get older it definitely removes your passion that is for sure but at the
same time there are other things that you may think of. You try to keep the fire

burn inside you. Sometimes you are cool, sometimes you are not feeling well,
but at the same time try to keep the ba'ance between all these.
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Do you believe that everything in this world has a special color?

It sounds romantic in a sense. Maybe it has.

What color is English to you?

When | think about the values promoted, the western media, it is so black. But
the moment that | think about how we can change things through English. |
guess itis something bright. This is what | have in my mind.

Has your life had a lot of ups and downs?

Definitely, it is just the matter that sometimes you are good, sometimes you
are bad. It is life and you have to go through it and experience and see what
is going to happen in future.

How do you handle stress and pressure?

There is an expression in English saying: The busy bee has no time for
sorrow. So | just keep myself busy with different things and all that.

Do you feel any stress when you are ir your classes?

No, | have no stress. | always tell my students don’t force yourself to learn En-
glish. Let it happen to you naturally.

Do you see a good future for English?

Definitely, for English there is but students should experience new grounds,
they shouldn’t actually get compounded by textbooks only. They got to ex-
plore different things and see how they can do in reality.

What makes a student motivated to study?

| guess if you bring for them natural material, real-life-like material or even
real-life material to class and tell them that this is the reality of what you will
learn in class and they got to compare these two versions of language. |
always tell them that for example we have bookish English and there is
natural English. You got to learn what happens naturally rather than the type
of language that is considered bookish English. So | always make a
comparison between these two in class and put them in different situations,
for example, when you go to the bank what is the thing you want to do? Or
when you want to go to a restaurant, what range of vocabulary do you need?
So go explore and see other people on the other side of the line and see
actually how they use language. | tell them that this is the keyword, talk with
native speakers or non-native speakers around the world so that you can see
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different varieties of language and don’t expect something that you have
heard in class. Be ready for something that is a challenge. Difficult
pronunciation, awkward words, slang, idioms and all that. These are actually
the most important challenges that English students in Iran may have
because what they learn in class is too formal, rigid type of language.
Probably that is good for graduation, for study or even for PhD. but that
doesn't work in reality. That doesn't work out on street because there is a
different world and students at least got to know the way they are supposed
to talk should be a little different from what we are doing in class. That is
actually the thing | always tell them to do.

What is your recommendation for students who have come to university
studying English unwillingly?

I'm going to tell them that there might be something wrong with their choses
probably. They can find for example other interesting majors. Changing their
field of study. | always tell them that go for something more practical, so you
can make a bridge between the job-market to academic studies.

Do you think it is necessary for students to pass some courses in institute
before studying English in University?

| think it is a good idea if they have their own, for example, TOEFL certificate
or IELTS certificate. At least band 6 or 7 for IELTS can be a good criterion. But
at the same time | always tell my students that they don't show, these IELTS or
TOEFL, real proficiency level students. They don’t exactly show where they
stand at. It is just the matter of a certificate not more than that. If some of them
that come to university having no experience, it is fine | guess. As long as they
can actually read more, putting more efforts compared to those who have this
prior knowledge. So | guess they can make a balance between these two. |
have seen after two years, most of my students drastically change in sense of
proficiency and understanding things. Generally speaking the level of profi-
ciency among my students most of them they speak English good and they un-
derstand which is a good criteria but they shouldn't get stuck there. They got
to get out of comfort meaning explore new situations, read new novels. If you
go for literature in a sense that you study old-time literature like Shakespeare
literature, Hamlet for example, they don't give you the sense of real English.
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So go for updated novels, bestselling novels. They are available on Amazon
or places like that. They can go and find best-selling novels and see how
language is really moving on in reality.

Have you participated in English institutes before?

No, because at that time as | told you | picked up language to a certain extent.
| was just exposed to movies, and probably songs and things like that, and
through communication | try to improve myself.

What are the advantages and disadvantages of Ershad University?

The advantages is that it is located in Tehran so it is really easy for my stu-
dents to come and get back home. So it is really fine. The disadvantages of
this higher education inslitute are that we, me and my sludents, want to ex-
plore different areas of our interest in terms of textbooks, in terms of the
things we want to go through in a way that is actually more accessible to pro-
fessors together with students. The matter of accessibility here is not that
much actually clear, meaning we want more space for research. We want
more space to do our job. It can be changed in the future and hopefully we can
have better space for students, better space for professors and things like
that.

Did you work in Damavand building too?

| do.

| have some words and phrases, would you please describe them with the first
word that comes to your mind?

Failure: | think failure is in your head but in reality it is when you don't try hard
to achieve something then it is your failure.

Life: Life is actually the practical definition of the realization of God's power in
material sense.

Interview: Interview can be the exchange of feeling, knowledge, and probably
getting to know actually how people construct reality in words and sentences.
Money: Iguess when it is actually not enough, it causes a lot of problems and
when it is too much it does the same thing. So there should be a balance be-
tween have and have not.

English: English | think is a globalized language and a localized language as
well, meaning you can communicate with other people and at the same time
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you can express your feelings, can express your thoughts in your mother
tongue through a new medium which is understandable to the people.
Ershad University: Is a place that reminds me of academic teaching, academ-
ic studies and things that are more into research.

Best Colleague: | can't name anyone specifically but | guess you know there
are fac-members here and they are all good so | can't name a name.
Whiteboard: | guess it's actually the microcosm of life, microcosm of society,
and you are just trying to connect the students to real life through this
microcosm of society.

Students: Maybe | can say that they are my affection, my love and labor of
work.

Final Exam: Final exam doesn't count that much for me because most of the
times | evaluate my students during the course and give them some
assignments probably and | want to see that how much they have changed.
Those are important things for me.

Is there any question you wanted to be asked?

No, | guess you already covered everything. Thanks for having me.

That was my last question. Thank you very much.

Thank you.




Tips on Study

Tips on Studying a Foreign Language

By : Fatemeh Sedigh

Learning another language is not easy, but ever one can learn a second lan-
guage ifthey are willing to put in time and attempt hardly. Here are some prac-
tical suggestion for studying effectively, overcoming classes.

1. Study Every Day! A foreign language course is different from any other
course you take. Language learning is cumulative: you cannot put it off until
the weekend. (studying overnight) study one or two hours per day for every
class hour if you want to learn better, and get better mark.

2. DISTIRBUTE YOUR STUDY TIME in 15 to 30 minute periods for
each day. Focus on different part each time: vocabulary now, then grammar,
etc. get over view first half an hour spend 10minutes overviewing dialog.
learning new vocabulary, learning new grammar. so, you will at least have
look at it all. Approximately 80% of your study time should be spent in practic-
ing whatever you have studied it before.

3. ATTEND AND PARTICIPATE IN EVERY CLASS even if you are not
well prepared.Class times best chance to practice. Learn the grammar and
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vocabulary outside of class in order to make most of class time. Spend few
minutes warm up before each class by speaking and reading.

4. BE CALM IN CLASS get know your classmate in order to feel
comfortable among your friends. Vis't your instructor during office to get
acquainted: explain goals and fears to your instructor to help you.

5. Learn grammar if you don’t already know it! Grammar is skeleton of
language it is fundamental structure you must to learn it. Review a simplified
English grammar text.

6. Practice for tests by doing what will have to do on the test If you
suppose to have writing exam, then study by writing including spelling and
accents. If you will be asked to listen, then practice listening. Invent
variations on patterns and structure. Over learn; study beyond to be master.

7. Be optimist and have a good attitude having a clear personal reason
for participating the class. Set goal for what you want to learn. Give permis-
sion to make flaw and learn from them. Leave perfectionism behind the door
when you come in class.

8. GET IF YOU NEED IT talk with talk with your teacher. From your friends
among those who are so clever. Use tutoring system.

Reading and writing a foreign language is an analytical skill. You may be
good at these if you are logical person who goes to the details.

Train yourself to practice and remember details such as gender agreement
and accent.

Reading skills tips:

1.first, read the vocabulary list for the assignment. Next, read the questions
about reading. Then read all the way through all passage two or three
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times, guessing at the meaning from context. Avoid word by word translation
because waste your golden time be aware!

2. take new vocabulary away and study it later to develop your vocabulary.
Don’t write between lines. Make flash cards. Carry them with you and recite
them during a day at odd times.

3. take the grammatical structure away and study them separately. Write this
form on flash card and memorize it. write sentence for each of them.

Writing skills tips:

1.pay attention to details; accents, order of letters, etc. compare different
form (singular, plural, gender, etc.) write the conjunctions of verbs, and
check your ending. Memorize irregular verbs.

2. to master spelling, have friend to dictate 10 words to you each day. Write
them and she spells them correctly aloud while you look carefully repeat until
you leamn all words right.

3.write a story from them that you have read.

Listening and speaking are perf ormance skills. You may do well if you are
naturally outgoing. Students in foreign language classes often have problem
with because they are anxious about making mistakes and feel
embarrassment. It is ok to make mislake try to learn from them and do not
be shy.

Listening sKkills tips:

1. Read exercises in your book first; then listen and read together; then listen
without looking at the book. Say aloud write what you have heard.

2. Attending silently in class when othears are call on to speak.
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Tips On $tudy

3. If you feel nervous, relax yourself by taking deep breaths. When call to
speak, pause, relax, and respond.

4. Be accurate when your friend dictate to listen carefully. Watch foreign TV,
radio, and so forth.

Speaking skills tips:

1.Study out loud. Do not mumble. Although most people feel embarrassed
making strange sounds, the language will soon familiar to you.

2. when you call on to speak, even it is wrong; say it do not be afraid, if you
need a moment to think, repeat a question in another way. If you do not know
the answer say in foreign language 'l do not know"” or “help".

HELPFUL

L TIPS

<
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Tragedy And Its Elements

Writers: Zeinab Ghasemi , Nazila Sheikhzadeh

Aristothe explores various important parts of tragedy. He asserts that any

tragedy can be divided into six constituent parts: Plot, Character, thought,
Diction, Song, and Spectacle. The important part of tragedy is the plot. The
plot is what the writer does to turn a story into a work of art. It is divided into
five acts whit several scenes. The second part is Characters that means men
and women who act. Thought is the third session that means what the
characters think or feel during their career. the thought is expressed through
speeches and dialogues. the next one is Diction. It is the medium of language
or expression through which the characters reveal their thoughts and
feelings. The Diction should be embellished whit each kind of artistic element.
The Song is one of these embellishment. The Decoration of the stage is the
major part of the spectacle. The spectacle is the atrial effect presented on the
stage, but spectacle also includes scenes of physical torture, loud,
lamentations, dances, colourful garments of the main characters, and the
beggarly or jocular appearance of the subordinator characters or of the fool
on the stage.
This article, learn you the elements of tragedy in Shakespeare’s Hamlet.
Hamlet is a revenge tragedy written in the line of Roman Senecan tragedy
[between 1599-1602]. The tragedy is a milestone in Shakespeare’s dramatic
development, the playwright achieved artistic maturity in this work through
his brilliant depiction of the hero's struggle with two opposing force: moral
integrity and the need to avenge his father's murder. In Shakespeare’s
Hamlet, the story is simple in itself: 2 prince is charged with avenging his
father's murder, and he eventually does so. Hamlet is charged by the Ghost of
his father to kill Claudius, and he does so at the conclusion of a play,
complication arise, however, to make a simple story an extremely complex
plot and drama. Complication, of course , is one aspect of conflict.

The major plot points of the play are:
The Ghost tells Hamlet that Claudius killed his fathers.
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Tragedy And Its Elements

Hamlet is unsure of the identity and honesty of the Ghost.

Hamlet becomes convinced that the Ghost is telling him the truth.

Hamlet has an opportunity to kill Claudius and avenge his father’'s murder
while Claudius is praying, but decided not to, because he does not want to Kill
him while his soul is clean from sin.

Hamlet duels Laertes and everything is revealed and Hamlet Kills Claudius,
but others die as well.

Hamlet's state of mind and his thought processes are an essential part of the
plot and interrelate with all of the above mentioned points.

Characters:

Hamlet: The prince of Denmark, the title character, and the protagonist.
Claudius: The king of Denmark, and the play’'s antagonist.

Gertrude: the queen of Denmark, Hamlet's mother,

Polonius: the lord chamberlain of Claudius’s court, a pompous, old man.
Horatio: Hamlet's friend. After Hamlet's death, Horatio tell Hamlet's story.
Ophelia: A beautiful young women whit whom Hamlet has been in love.
Laertes: Polonius’s son and Ophelia’s brother a young man who spends.
Fortinbras: The young prince of Norway, whose father was killed.

The Ghost: The spectre of Hamlet's recently deceased father.




Tragedy And Its Elements

Rosencrantz and Guildenstern: Two slightly bumbling courtiers.
Osric: The foolish courtier who summons Hamlet to his duel with Laertes.
Voltimand and Cornelius: courtiers who want to prevent Fortinbras from
attacking.
Marcellus and Bernardo: the officers who first see the Ghost.
Francisco: A soldier and guardsman at Elsinore.
Reynaldo: Polonius's servant, who is sent to France to check up on Laertes.
Thought:

In Shakespeare’'s Hamlet, Hamlet is set on getting revenge. But when it

comes down to it, He spends more time in thought than he does in action.
Hamlet is a man of thought, reason and intellect. He responds to events hy
thinking about them.

Spectacle:

Deceit, mystery, murder, and betrayal are all very captivating and together
have the making for a daytime soap opera. In this case, however, they are a
part of the tragedy aspects of this play, despite the entertaining and
compelling qualities just mentioned, are the revenge and the main character,
Hamlet.

Shakespeare’s tragedy of Hamlet builds up to several big fights or duels
onstage. and at the conclusion of the play several dead bodles litter the stage,
whit more or less blood depending on direction. Hamlet thus joins a
sub-genre of tragedy during the Renaissance known as revenge tragedies.
Hamlet is one of a Shakespeare’s greatest tragedy that shows Shakespeare
intent on sabotaging the conventions of revenge tragedy.
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The Impact of Poetry on Human Life

By : Saba Kholghi

Poetry?

Does it have any influence on human life?

If so, how?

There is a specific relationship between poetry and life. In other words, poetry
does affect man’s behavior and manner of living. If you are involved in poetry
and literature, you can easily understand what | am talking about. Poetry is a
principle subcategory of literature and it deals with humanism, emotions,
thoughts and man’s penchant for having a tender life as it itself is so gentle,
soft and kind. When we consider poetry as a tender art, we exactly refer to its
gentle presentation of life. There are bcth verbal and spiritual beauty in poetry
that should be taken into account since these kind of beauty are mysteries of
poetry’s attraction. Poetry is a smooth expression of mental concepts, inside
emotions and human thoughts. Because of these features, it absorbs people
as it can tell the facts in the format of elegance. There is no nation which is
separated with poetry or literature. Centuries ago, people called literature as
“Soul Food" and “Life Seasoning” which can be true even these days.
People, instinctively are attracted to beauty of poetry since the tendency to
like elegance exist in thorough of their hearts. Human being is created by kind-
ness, softness and prettiness which are the origination of this willing to love
poetry and even live with it. Poetry is the combination of gracefulness and
thoughtfulness that should be considered as another secret of poetry’s
allracliveness. People can lind different issues and solulions in verses. There
is one claim about poetry that is, human being cannot live without poetry, and
| agree with it. When a man uses poetry as his source of guidance, it's
palpable that he cannot live without it. When a man uses poetry as his source
of joy and calmness, it is obvious that he cannot breathe without it. Here,
different questions may come to your minds that one of them can be this one;
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“How does that person live without poetry?” | have to tell you that he definite-
ly substitutes another thing for poetry or maybe he feels lack of something in
his life and someone has to give him a poetry book. Who knows? Maybe he
thinks about suicide every moment of his life as he cannot enjoy his mo-
ments. The significant role of poetry is undeniable, since it's pregnant with
world mystiques and it should be noted that this worthwhile secrets are
hidden in depth of different poems and being involved in them is the only way
to discover the meaning of real world. So, it makes people deep thinkers.
Poetry, also impresses the life of an inmate and it helps the psychotherapist
to make treatment easier by some special techniques. Therefore, poetry can
be called as human being’s alter ago. It definitely plays the role of a friend in
man’s life. A man is affected by his friend, enjoy spending time with him and
also learn different things which can be considered as a proof for the previ-
ous sentence. Poems are mostly rhythmic that is more ear catching than
normal speaking, so people can read poems and get the point easier through
the rhythms. Naturally, the things which awake our emotions and make the sit-
uation in which we easily feel the kindness of life, are so influential. Poetry is
one of those affective things that arouse love, hatred, anger or peace forward
something or someone. As all of us know, the appreciable amounts of our
lives are controlled by different feelings, so the thing which affect our feelings
is more important than our emotions themselves and this shows the signifi-
cance of poetry. So, poems are the literary works which are controlling us as
they control our emotions. As the result of this short essay, poetry is a must
in man’s life since it can show the way to his aims. Poems are alive because
they can govern us. They are more intelligent than us since they know more
than us about our lives. We can learn & lot by reading poems.

So! Why are you waiting?

Read a poem and change your life!
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Introduction of “The New Life”

By : Reyhaneh kiaie

“La Vita Nuva” ltalian for “The New Life” by Dante Alighieri was published in
1295. This medieval genre of courtly love is the collection of Dante’s works
written before 1283 to 1293. Dante has applied prosimetrum style, the
combination of pros and verse, and used narration between the proses. The
New Life describes the real events of Dante's life. It contains 42 brief
chapters with 25 sonnets, 1 ballata and 4 canzones. Furthermore, As Dante
has said, each writing has four meanings: literal, figurative, moral, and
allegorical. Dante has also used symbols and numbers in his work which
have various explanations. For instance, figure “nine” has an important
position in this work. This number is a symbol of imperishableness.

The New Life is a kind of consciousness acquired by love. Dante a 9-year-old
boy meets a girl of the same age named Beatrice in a ceremony. It is enough
that a woman delights a poet, and then her image impresses on his memory
for ever. However, a conflict between the teaching of the church and worship
of the earthly lady is happened to Dante. Days pass and exactly nine years
later Beatrice appears to him again while passing the street at nine o’'clock.
She turns her eyes toward young Dante and greets him for the first
time. From then he finds his blessedness in the words which praise his lady.
To Dante, Beatrice has beauty and purity in wealth. Her form has pearl
coloring which suits a woman without any excess. She is a creature who can
satisfy the dreams of a child, the desire of a passionate young man and the
highest aspiration of a mature artist. This idealized lady has been sent to
earth from heaven. He dedicates his spirit to his miraculous lady as far as he
realizes that a vision appears to him at the ninth hour of a day. Thereafter, it
appears to him continually. Each time he sees his lifelong love, he supposes
himself better than before. This love brings him spiritual growth and the
purity of his soul. Finally, fifteen years after the first meeting, Beatrice’s soul
departs and Dante weeps the bitter tears of separation.

The New Life represents a new age. It shows a new look from the view of a
lover. Beatrice’s glorious love purify the soul of Dante. The New Life proves
that faith, patience, hope, and chastity are four important elements of a true
love.
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Comparison

“COMPARISON BETWEEN THE GRAMMAR
TRANSLATION METHOD AND DIRECT METHOD”

By : Mansoureh Farahani

“Introduction”

1.A method of foreign or second language teaching which makes use of trans-
lation and grammar study as the main teaching and learning activities. The
Grammar Translation Method was the traditional way in which Latin and
Greek were taught in Europe. In the 19th century, it began to be used to teach
“modern” languages such as French, German, and English, and it is still used
in some countries today. The Grammar Translation Method emphasizes on
reading rather than the ability to communicate in a language.

2.The Direct Method is also called Natural Method. The Direct Method was es-
tablished in Germany and France around 1900. It appeared as an answer to
the Grammar Translation Method. It is a method for teaching foreign languag-
es that uses the target language, discarding any use of mother tongue in the
classroom. This method for teaching English was introduced in Subcontinent
in the early 20th century. The Direct Method is based on the direct involve-
ment of the student when speaking, and listening to, the foreign language in
common everyday situations. Consequently, there is lots of oral interaction,
spontaneous use of the language, no franslation, and little if any analysis of
grammar rules and syntax. The focus of the lessons is on good pronuncia-
tion, often introducing learners to phonetic symbols before they see standard
writing examples.

“Features of the Grammar Translation Method and The Direct
Method”

Grammar Translation Method:

Grammar Translation Method was still in use in some classrooms during the
late decades of the 20th century because it bears some advantages.
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a. In this method mother tongue is involved.

b. Vocabulary items are taught in the form of word lists.

c. Elaborate explanations of grammar.

d. Focus on the morphology and syntax.

e. Reading of difficult texts early in the course.

f. Practice focuses on exercises translating sentences or texts from mother
tongue to the target language and vice versa.

Dirct Mthod:

The principle of Direct Method is eslablishing a direct bond between the
English word, phrase or idiom and its meaning. The principle of direct bond
implies that the mother tongue of learner does not intervene. The learner tries
to understand the foreign word or expression as it stands, without learning
over the native language.

a. By this method it is possible to establish a direct association between the
experience and expression, which should be one of the features of direct
method.

b. There should be no use of mother tongue. It should be reduced to a
minimum or almost the hearing and speaking of English.

c. The third quality of this method is that every sentence, which is complete,
is a unit only; it is means of expressing ideas.

d. The direct method emphasizes the oral aspects of teaching. Spoken words
should be made the basis and as far as possible the medium of instruction.
e. In the direct method grammar is taught inductively rather than deductively.
f. There is a focus on everyday vocabulary.

g. Visual aids are used to teach vocabulary.

h. Particular attention is placed on the accuracy of pronunciation and
grammar.

i. A systematic approach is developed for comprehension and oral
expression
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“Advantages of the Grammar Translation Method and the Direct
Method”

Grammar Translation Method:

a. This method saves teacher times,

b. It is an easy method child learns through mother-tongue.

c. It is practical method. It takes minimal time for higher chasses. And make
teacher work easy.

d. This method is not expensive and it does not take any audio-visual aids.
e, It made English grammar easy. Child compares English grammar with the
grammar of mother tongue. Through this child memorize language easily.

Direct Method:

a. It makes the learning of English interesting and lively by establishing direct
bond between a word and its meaning.

b. It is an activity method facilitating alertness and participation of the pupils.
c. Itis the quickest way of getting started. In a few months over 500 of the com-
ments English words can be learnt and used in sentences. This serves as a
strong foundation of further learning.

d. Due to application of the Direct Method, students are able to understand
what they learn, think about it and then express their own ideas in correct En-
glish about what they have read and learnt.

e. Psychologically, it is a sound methed as it proceeds from the concrete to
the abstract.

f. This method can be usefully employed from the lowest to the highest class.
g. Through this method, fluency of speech, good pronunciation and power of
expression are properly developed.

h. It is a natural method which teaches language the same way the mother
tongue is acquired. Only the target language is used and the learning is
contextualized.

i. Its emphasis on speech made it more attractive for those who have needs
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of real communication in the target language.

“Disadvantages of the Grammar Translation Method and the Direct
Method"

Grammar Translation Method:

a. The children loss free expression in English. They first think in
mother-tongue and then translate their ideas into English.

b. This method encourages word for word translation. The student learns to
keep the translation and kill the sense.

c. There is no scope of creative writing in this method.

d. It binds language in the grammar rules.

e. There is no conversation in target language. It neglects speech.

f. It makes teacher work boring.

Direct Method:

a. There are many abstract words which cannot be interpreted di-
rectly in English and much time and energy are wasted in making at-
tempts for the purpose.

b. This method is based on the principles that auditory appeal is
stronger than visual. But there are children who learn more with
visual than with their oral-aural sense like ears and tongue.

c. The method ignores systematic written work and reading
activities and sufficient attention is not paid to reading and writing.
d. Since in this method, grammar is closely bound up with the
reader, difficulty is experienced in providing readers of such kind.
e. There is dearth of teachers trained and interested in teaching
English in this method.

f. This method may not hold well in higher classes where the
Translation Method is found suitable.

g. In larger classes, this method is not properly applied and
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teaching in this method does not suit or satisfy the needs of individual
students in large classes.

h. This method is expensive. It depends upon the use of expensive aids such
as projector, language laboratory, lingua phone etc.

i. This method is useful in early stage. It does not work well in higher classes.

“Conclusion”

In Translation Method, student loses free expression in English. It neglects
the speech. This method did not fulfil all the demands. In spite of its
achievements, the Direct Method fell short from fulfilling the needs of
educational system. One of its major shortcoming is that it was hard for
public schools to integrate it. Direct method did not take well in public
education where the constraints of budget, classroom size, time, and teacher
background made such a method difficult to use.




Errors Versus Mistahes

By : Fatemeh Jafari

Errors are sometimes confused with mistakes. Therefore it seems necessary
to draw a distinction between errors and mistakes. Errors have been defined
as deviations from the Norms of the target language. According tc Ellie's,
" Errors reflect gaps in a learner's knowledge; they occur because the learner
does not know what is correct”. In other words, they occur systematically as
a result of the Learner's incomplete knowledge of the rules of the target
language. They appear repeatedly in the speech or writing of second
language Learners, and are not recognized by them even if they are brought
to their attention, unless they have a good command of the target language.
Errors are considered to be rule-governed since they follow the rules of the
learner’s interlanguage . For instance, a Persian- speaking Lerner of English
who makes frequent use of subject-verb inversion in indirect questions (e. g
| don't know where does he live) does, in fact, follow the grammar of his
interlanguage which follows the use of such structures at that particular
stage of second-language development.

In contrast to errors, mistakes, or performance errors, are random deviations
and do not reflect a defect in the Linguistics system. As Ellis puts it, mistakes
"reflect occasional lapses in performance”. Thus, they are the result of some
failure in performance and represent the same types of mistakes that might
occur in the speech or writing of native speakers, such as slips of the tongue
or pen.

In addition to slips of the tongue and siips of the pen, there is another type of
mistakes namely slips of the ear, which " may provide some clues to how the
brain tries to make sense of the auditory signal is receives”. As an example,
great ape may be heard as great ape.

Mistakes are due to non-linguistic factors such as fatigue, strong emotion,
memory limitations, lack of concentration, etc. Corder seems to be right in
assuming that native speakers and second language Learners are subject to
similar external conditions when using their first or second language,
respectively. However, Corder appears to have overlooked the fact that the
effect of such non-linguistic factors onfirst and second language users is not
the same.
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Errors Versus Mistahes

Distinguishing between learner's and mistakes has always been problematic
for teacher and researchers. Nevertheless, some criteria have been
suggested for the distinction between errors and mistakes. The first criterion
is what James has referred to as self-correctability. That is, Learners are able
to correct their mistakes if brought to their attention, but are unable to correct
their errors with the exception of advanced words. The second criterion is
consistency, i.e., if learners consistently use a deviant form for a correct
target language from an error has occurred, but if the deviant forms are
random they are mistakes. The third criterion is the frequency of occurrence.
That is, errors which have a rather low frequency are considered to be
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Errors Versus Mistakes
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What is a
mistake?

What is an
error?
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A Fresh Life
We shall not weep for our slaugh-
tered brethren
We have lost the battle
And now,
The acceptance of defeat is the
price of our progress
We shall pay this price
until pride is part of our share in
this unjust battle

We shall not weep for our slaugh-
tered brethren
Today, calm and steadfast in their
voyage we shall cry
And tomorrow, we shall build the
bread ovens
Until the scent of wheat
Wipes the memory of blood from
our minds and the earth

we shall liberate the bodies of
horses from saddles of war
And we shall send them to the
warm breath of mares
Until in spring their foal become
our excuse for joy
And we shall complain of naught
And we shall begin life afresh

The first bride of this tribe shall be
blessed
And the first child shall be called,
"Hope"
Wipe the tears of sorrow from your
eyes
the trails of exhaustion from your
cheeks
And the flame of vengeance from
your heart
We must live.




plw (0 sl S5 puis |, ol g
Wilgs « ,lg2 1> linle 6,5
Aiga losileslis
35S panlgda ColSd juz gua
puiS (0 jLETo)bgs | (S35 9

391 dales )l alud ol wgse o9l
Algs panles"sanl™ 1) 335,8 ol 9
wa egil I | plilediz
Ll Gl 5l ) olule aigS
Pl GRT 511y olisles 9
3uiS I
38 b (S35

53

(RIS poeun T Aozl
paiS (o) g pleslBiiS 5
pA sl 50 b
<Ll g
G o E9b (slgs CanSids Joud
35S panlgs sy, [l
3y 30 ol )3 39 Lo pgaw 9,8 U
paiS (05 Ogad LIS
P28 (oo ol o 535 9 pliT ¢ jos0!
355 pasle> b o oL slaygis 15,9 ¢
pf las
S I o) 9 o2 jl L e o)bls
S 0 ) 055 Bl 51 b Sz pluwl o3



Teaching Kindness

8 Important Reasons For
Teaching Kindness in Schools

By : Sahar Kashi

Most people have heard the phrase ‘random acts of kindness’, which refers to
a selfless act of giving resulting in the happiness of another person. Terms
like this are increasing in popularity around the world, as more people identify
a deficiency in their lives that can only be fulfilled by altruism.

It seems we just can’t get enough of those addictive feel good emotions and
with good reason.

Scientific studies have shown that kindness has a great number of physical
and emotional benefits, and that children require a healthy dose of the warm
and fuzzies in order to flourish as health, happy, well-rounded individuals.
Patty O'Grady, PhD, is an expert in the area of neuroscience, emotional
learning, and positive psychology with special attention to the educational
arena. She believes that “kindness changes the brain by the experience of
kindness. Children and adolescents do not learn kindness by only thinking
about it and talking about it. Kindness is best learned by feeling it so that they
can reproduce it. Kindness is an emotion that students feel and empathy is a
strength that they share.”

A great number of benefits have been reported to support the theory of
teaching kindness in schools:

1. Happy Children

Science explains that the good feelings we experience when being kind are
produced by endorphins that activate areas of the brain that are associated
with pleasure, social connection and trust, and it’'s proven that these feelings
of joyfulness are contagious, encouraging more kind behaviour by the giver
and recipient.

2. Increased Peer Acceptance
Research on the subject has determined that kindness increases our ability to
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form meaningful connections with others. Studies show that kind, happy
children enjoy greater peer acceptance because they are well-liked and that
better than average mental health is reported in classrooms that practice
more inclusive behaviour due to an evan distribution of popularity.

3. Improved Health and Less Stress

It’s widely documented that being kind can trigger a release of the hormone
oxytocin which has a number of physical and mental health benefits as it can
significantly increase a person’'s level of happiness and reduce stress. More
recently though, it's been found it plays a significant role in the
cardiovascular system, helping protect the heart by lowering blood pressure
and reducing free radicals and inflammation, which incidentally speed up the
aging process.

4. Greater Sense of Belonging and Improved Self Esteem

Studies show that people experience a ‘helpers high’ when they do a good
deed, a rush of endorphins that creates a lasting sense of pride, wellbeing and
an enriched sense of belonging. Even small acts of kindness are reported to
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heighten our sense of wellbeing, increase energy and give a wonderful feeling
of optimism and self worth.

5. Increased Feelings of Gratitude

When children are part of projects that help others less fortunate than
themselves, it provides them with a real sense of perspective and helps them
appreciate the good things in their own lives.

6. Better Concentration and Improved Results

As it increases serotonin, which plays an important part in learning, memory,
mood, sleep, health and digestion, kindness is a key ingredient that helps
children feel good. Having a positive outlook allows them greater attentions
spans and enables more creative thinking to produce better results at school.

7. Less BullyingTwo Penn State Harrisburg faculty researchers, Shanetia
Clark and Barbara Marinak say, “unlike previous generations, today’'s a
dolescents are victimizing each other at alarming rates.” They argue
adolescent bullying and youth violence can be confronted through in-school
programs that integrate “kindness — the antithesis of victimization.”
Many traditional anti-bullying programs focus on the negative actions that
cause children anxiety and often with little impact. Teaching kindness and
compassion in schools, not only fosters the positive behaviour that creates
warm and inclusive school environments, but helps children feel that they
belong. It's documented that the effects of bullying can be significantly
reduced by integrating kindness basec programs in schools.

8. Reduced Depression

Dr. Wayne Dyer, internationally renowned author and speaker, says research
has discovered that an act of kindness increases levels of serotonin (a2 natural
chemical responsible for improving mood) in the brain. It's also found that
serotonin levels are increased in both the giver and receiver of an act of
kindness, as well as anyone who witnesses that kindness, making it a
wonderful natural antidepressant.
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Teaching Kindness

Maurice Elias, a professor at Rutgers University Psychology Department says
that “as a citizen, grandparent, father, and professional, it is clear to me that
the mission of schools must include teaching kindness. Without Iit,
communities, families, schools, and classrooms become places of incivility
where lasting learning is unlikely to take place.

We need to be prepared to teach kindness, because it can be delayed due to
maltreatment early in life. It can be smothered under the weight of poverty,
and it can be derailed by victimization later in life. Yet despite these and other

travails, the receipt of kindness and the ability to show kindness through
service are both growth enhancing and soul cleansing.

Kindness can be taught, and it is a defining aspect of civilized human life. It
belongs in every home, school, neighborhood, and society.”

It's become quite clear that modern education must encompass more than
just academics, that in order for children to develop into happy, confident,
well-rounded individuals, matters of the heart must be taken seriously and
nurtured as a matter of priority




Mental Imagery Activation

Comparative Study of Mental Imagery Activation
Modalities in EFL reading Instruction

By : Fatemeh Mohseni

1) Do mental imagery activation modalities have any effect on EFL reading
instruction?

2) In case of having effect, what kind of modalities results in more reading
comprehension?

An increased reading and good strategies of such skill could help second
language learners boost their reading comprehension ability. Reading skill
has not been a freestanding task among Iranian second language learners
and various strategies have been employed in order to cope with the
problems appeared during reading English texts, books and articles.
Teachers could expand their teaching process through new methods and
strategies. They needed a few strategies to promote reading ability among
their language learners.

Professional teachers focused on mental imagery. Using films, electronic
dictionaries and hypermedia, controlled films, pictures, photos, diagrams,
even cartoons and summarizing long texts are some examples of modalities
or mechanisms of activating imagery. According to (Munsakorn, 2012),
mental imagery simply regarded as one type of mnemonics is used to
remember association. In fact, new words can also be associated with a
particularly vivid personal experience of underlying concept.

According to Amin Tavassoli ( 2013) presenting pictures in the Pre-reading
phase has greater impact on reading comprehension of learners than
presenting them during the reading phase.

Using various modalities will help the teachers as well as the students to
achieve educational results produced from mental imagery as an
independent variable. As Merc ( 2013) demonstrates, types of visuals or the
ways and modalities by which one’s mental imagery can be activated in the
process of learning can be listed as pictures, cartoons, comic strips. maps,
video films, photographs, etc.
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Mental Imagery Activation

As mentioned before, the researcher will study the effect of mental imagery
on reading comprehension abilities in English among Iranian second
language learners especially those who study at intermediate level. So the
task of the researcher is to find the answer for the problem as many
researchers like (A.Ashton, 2012 , Denis, 1982, etc ) stated that mental
imagery and its various modalities make students to be successful on
reading comprehension abilities.

According to Rasinski (1985) imagery can play a positive role in aiding
reading comprehension. In one study, Guttmann, Levin and Pressley( 1977)
read stories to kindergarten ,second and third-grade children under various
conditions .These conditions were sets of pictures that only partially
represented the text, instructions to create internal images as the text
was read, and a control condition of no image instructions and no
pictures. The kindergarten children were able to remember more of the
texts presented with the full pictures only.



Mental Imagery Activation

However, as the children

increased in age their ability to use partial pictures and internal images to
remember texts also increased relative to the control condition. In another
part of the same article Rasinski (1935) added that Anderson, R. C. and
Hidde, J. L. ( 1971) gave students sentences to rate, half the group by
pronounce ability and the other half by imagery evoking value. Later they
were asked to recall the verbs and objects of the sentences when presented
with the subjects. The group receiving the imagery instructions recalled over
three times as many words as the pronounce ability group. They arqued that
the imagery prompt facilitated learning by causing the subjects to process
the sentences in a more meaningful fashion. The more scholars and
Scientists studied the student’s reaction to reading in a SL situations the
more they understood the significant of using mental imagery. They used
various aspects of the mental imagery in order to discover the new ways
toward understanding the complicated texts especially among SL learners.
It must be born in mind that reading is meaning oriented and in Smith's terms,
the reader is not moving from words to meaning but rather is moving from
meaning to words. This indicates that thinking about the words , limits the
learner’s mind and do not let them imagine the meaning, but if one tries to
imagine the meaning in his or her mind he or she will focus on the exact
meaning of the text.

The lack of applying various strategies and techniques in their development
is undeniable. For instance, while visual features can be among the most
important characteristics of such materials, their absence in current high
school textbooks is evident. Visuals such as pictures, columns, tables, tree di-
agrams, charts and mind maps can be very helpful in extracting and
reorganizing the information in English text books. Moreover, illustrations
can be an integral part of English textbooks and its justification is that
they make textbooks more tangible and understandable.

Successful reading comprehension depends on the learner’s ability to
reduce the semantic ambiguity of text and to construct, maintain and update
a mental model of the text, to ensure it is coherent and contains information
that is relevant to what is being read while it is being read (Smith, 2004)
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For clarifying the term mental imagery Munsakorn ( 2012) demonstrates that
mental imagery is one of mnemonic devices considered as the most effective
way to retain what people learned (White, 2011) so that the first thing is to be
clear in one’s own mind: how exactly mental imagery works. This question is
indeed more complex than it seems. However, this was answered clearly by
Thomas(2011) a cognitive scientist, describing concisely that our brain is
designed to encode and interpret complex stimuli such as images, colors,
structures, sounds, smells, tastes, touch, positions, emotions and language.
We use these stimuli to make sophisticated models of the world in which we
live in. Our memories store all of these very effectively Thomas (2001). This
biological fact is more underlined by a memory expert showing the technique
for remembering information is to code the information using vivid mental
images. When the mental images are vivid, they are easy to recall when we
need them (White, R, 2010)

It is obvious that micro level and macro level are two empty dishes in which
the readers comprehend the text. gXu ( 2010) mentioned that interactive
models of reading have suggested that readers comprehend text via both
bottom-up processing at the micro level and top-down processing at the
macro level (e.g., (KintschW.Van Dijk, T, 1978. Rumelhart.D.E. 1977,
Swaffar.J,Arens K,& Byrnes,H, 1991). Readers' bottom-up pro-cessing relies
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heavily on their knowledge of vocabulary. Studies by Laufer(1989) and Liu &
Nation (1985) show that readers need to know over 90% of the words in a text
to achieve adequate comprehension and to be able to guess the meanings of
unknown words from the context. Thus, researchers wondered whether MVA
intended for equipping learners with necessary L2 vocabulary knowledge
would in turn facilitate overall reading comprehension. And according to
Zuraina (2011) teachers can draw students ‘attention by integrating pictures
into multimedia forms. A study conducted by Yunan (2003) revealed that
information aided with pictures and rich learning environment in multimedia
instruction could arouse the learners’ attention. Such was the result after 30
English and Literature students’ achievements were accessed employing
immediate recall tests. In the experimental study, two modes of CALL
learning were used as the treatments to investigate the effectiveness of
vocabulary acquisition (1) printed definitions with pronunciations, and (2)
printed definitions with pictures and pronunciations. Both groups of learners
were required to read selected passages and consulted the multimedia
glossing or marked words in blue to hear their pronunciations as well as to
read the English definitions. She concluded that the latter group stood to
benefit the learning condition since pictures allowed for greater cognitive
mapping and navigating in learning.

According the studies Bataineh (2014) has done about the effects of using
electronic dictionaries on reading comprehension abilities of students , the
researcher stated that students are sometimes shy and afraid to ask their
teachers about the meaning of difficult words. When they are asked
simple, direct questions regarding written material, students may find no
difficulty in giving answers. However, when they are asked further.
questions that call on their reading comprehension skills, students may
find it difficult to answer questions because they were unable to determine
the meaning of certain words while reading the text. Therefore, the need
arises to reduce students' anxiety by using applications such as
hypermedia annotation and electronic dictionaries to enhance reading
comprehension and vocabulary acquisition. Students can benefit greatly
from having the freedom to access information and learn at any time of the
day.
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In the research done by Bataineh (2014) the participants of study consisted
of two sections of English major students enrolled in the reading . One
course at Taibah University in the 2012-2013 academic year. They were
divided into two groups. The first group, section 1, was the experimental
group that studied reading passages via multimedia (hypermedia
annotations, glosses, and electronic bilingual dictionaries). The second
group section 2 was the control group in which students studied the same
course and texts using paper dictionaries. He added that the researcher
designed a test to measure the students' achievement in reading
comprehension and vocabulary acquisition before and after start of the
experiment. Questions were based on the Reading One textbook and
course syllabus. The exam consisted of four units with two parts each,
reading comprehension (10 questions) and vocabulary acquisition (10
questions). One point was allocated for each question for a total possible
score of 80/80

The researcher determined the validity and the reliability of the tests and then
he identified the variables in his research. Bataineh (2014) clarified that the
study contained the following variables: 1. Independent variables: a)
Teaching reading and vocabulary traditionally b) Teaching reading and vo-
cabulary via hypermedia annotations, glosses, and electronic
dictionaries. 2. Dependent variable: Students' scores reading
comprehension and vocabulary acquisition in .

The result of the sStudy was very noticeable. As Bataineh (2014)
demonstrated the findings of this study indicated that using multimedia
applications has a positive effect on students' ability to learn vocabulary and
reading comprehension. Bataineh( 2014) did not determine whether he had
used from pictures or images to create any mental images in student’s minds
in that research. But he pointed a fact that computers can create more
proficient readers by offering the choice of various types of glosses to
develop better vocabularies, greater background knowledge surrcunding
the text, and more effective reading strategies (Lyman- Hayer, 1996).
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The importance of listening

By : Hanieh Manouchehri

Listening is the ability to accurately receive and interpret messages in the
Communication process.

Listening is key to all effective communication, without the ability to listen
effectively messages are easily misunderstood - communication breaks
down and the sender of the message can easily become frustrated or
irritated.

If there is one communication skill you should aim to master then listening is
il

Listening is not the same as Hearing

Hearing refers to the sounds that you hear, whereas listening requires more
than that: it requires focus. Listening means paying attention not only to the
story, but how it is told, the use of language and voice, and how the other
person uses his or her body.

In other words, it means being aware of both verbal and non-verbal messag-
es. Your ability to listen effectively depends on the degree to which you
perceive and understand these messages

The most basic and powerful way to connect to another person is to listen.
Just listen. Perhaps the most important thing we ever give each other is our
attention

Your listening skills will undoubtedly have an enormous impact on your
ability to learn a new language. Of course you can study the grammar,
practice the pronunciation, work at remembering new vocabulary but unless
you're listening skills are good (at the very least) your speaking skills will
inevitably be constrained. This is because listening informs you about so
many things including what you say and what other people say AND mean.

Improving listening skills must be a top priority for anyone who wants to
become really good at speaking a second language. That is one key reason
why we all masdter our first language.

There are our general listening skills, like when we listen to someone tell us
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about something or other. Our general listening skills of course depends
upon our own interests. If we are not really interested in horses, then we are
unlikely to listen closely to a friend relate her experiences about horse-riding.
However even if we were interested, there are some of us who would listen
real well to what is being related and wouldn’t superimpose our own
experiences as a filter over what we listen to. These general listening skills
are critical for language learning. The better you are with these general skills
the better will you be at language learning.

One thing | need to add here, is that listening cannot really improve without
speaking. In fact speaking in some situations comes first, it could be argued.
That is because we have to listen to ourselves as well as to others! So in
whatever you do, make sure that you speak as well!l!

Sometimes there may be underlying issues that may need to be worked on.
However the techniques | will detail below can work, no matter what the
reason. The first thing is to establish is that you really want to improve your
listening skills. Take a moment to reflect on that and see just how important
that it is to you. If you find that it is not really that important for you to
improve, then don't be surprised if this technique will not work. So if the
answer yes, proceed with the following.

We spend a lot of Time Listening

Adults spend an average of 70% of their time engaged in some sort of
communication, of this an average of 45% is spent listening compared to 30%
speaking, 16% reading and 9% writing. (Adler, R. et al. 2001).

Listening is not the same as hearing and in order to listen effectively you
need to use more than just your ears.

The 10 Principles of Listening

A good listener will listen not only to what is being said, but also to what is
left unsaid or only partially said.

Effective listening involves observing body language and noticing
inconsistencies between verbal and non-verbal messages.

For example, if someone tells you that they are happy with their life but

65



through gritted teeth or with tears filling their eyes, you should consider that
the verbal and non-verbal messages are in conflict, they maybe don't mean
what they say.

01 Stop Talking

“If we were supposed to talk more than we listen, we would have two tongues
and one ear.” Mark Twain.

Don't talk, listen. When somebody else is talking listen to what they are
saying, do not interrupt, talk over them or finish their sentences for them.
Stop, just listen. When the other person has finished talking you may need
to clarify to ensure you have received their message accurately.

02 Prepare Yourself to Listen

Relax.

Focus on the speaker. Put other things out of mind. The human mind is
easily distracted by other thoughts - what’s for lunch, what time do | need to
leave to catch my train, is it going to rain - try to put other thoughts out of
mind and concentrate on the messages that are being communicated.

03 Put the Speaker at Ease

Help the speaker to feel free to speak.

Remember their needs and concerns. Nod or use other gestures or words to
encourzage them to continue.

Maintain eye contact but don't stare - show you are listening and
understanding what is being said.

04 Remove Distractions

Focus on what is being said.

Don't doodle, shuffle papers, look out the window, pick your fingernails or
similar. Avoid unnecessary interruptions. These behavior’s disrupt the

listening process and send messages to the speaker that you are bored or
distractad.
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05 Empathies

Try to understand the other person’s point of view.

Look at issues from their perspective. Let go of preconceived ideas. By
having an open mind we can more fully empathies with the speaker. If the
speaker says something that you disagree with then wait and consiruct an
argument to counter what is said but keep an open mind to the views and
opinions of others.

06 Be Patient

A pause, even a long pause, does not necessarily mean that the speaker has
finished.

Be patient and let the speaker continue in their own time, sometimes it takes
time to formulate what to say and how to say it. Never interrupt or finish a
sentence for someone.

07 Avoid Personal Prejudice

Try to be impartial.

Don't become irritated and don't let the person’s habits or mannerisms
distract you from what the speaker is really saying. Everybody has a different
way of speaking - some people are for example more nervous or shy than
others, some have regional accents or make excessive arm movements,
some people like to pace whilst talking - others like to sit still. Focus on what
is being said and try to ignore styles of delivery.

08 Listen to the Tone

A good speaker will use both volume and tone to their advantage to keep an
audience attentive; everybody will use pitch, tone and volume of voice in
certain situations - let these help you to understand the emphasis of what is
being said.

09 Listen for Ideas — Not Just Words
You need to get the whole picture, not just isolated bits and pieces.
Maybe one of the most difficult aspects of listening is the ability to link
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together pieces of information to reveal the ideas of others. With proper
concentration, letting go of distractions, and focus this becomes easier.

10

Wait and Watch for Non-Verbal Communication

Gestures, facial expressions, and eye-movements can all be important.

We don't just listen with our ears but also with our eyes — watch and pick up
the additional information being transmitted via non-verbal communication.
Most people are thinking of how they are going to reply when someone is
talking. Instead of doing that, try to focus completely on what the person is
saying. Pretend that you will be tested on how much of what they were saying
you heard and understood. A good exercise to practice is to sit down with a
family member or a good friend and practice simply giving feedback to them
of what you heard them say. You will notice that it gets much easier to focus
on their words when you aren’t worrying about how you will respond.
Realizing that listening saves time and effort. Those who listen create fewer
mistakes, fewer misunderstandings, and fewer false starts.

R
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THE HISTORY YOU DIDN’T EVER LEARN IN SCHOOL

By Jane Warren

Source: Fascinating footnotes from history by Giles Milton
Published by John Murray

Daily Express Tuesday September 22, 2015
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HITLER THE COCAIN ADDICT

Every day after breakfast for nine years Adolf Hitler summoned his physician
Dr.Teodor Morell to inject him with a cocktail of drugs including
amphetamines, barbiturates and opiates designed to remedy his chronic
flatulence.

But Hitler's problems really started when Dr.Morell began to administer
cocaine by means of eye-drops. Soon he was snorting it “to clear his sinuses
and sooth his throat”. When this affected Hitler’s libido Dr.Morell “solved” the
problem by adding an extract from the prostate glands of young bulls to his
daily drug regime.
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AGATHA CRISTIE GOES MISSING

In December 1926 Agatha Cristie sparked one of the largest man hunts ever
when she drove off into the night without leaving a note. More than 1000
policemen were assigned to look for her on the instruction of home secretary
William Joynson —-Hicks.

Some people thought it was a publicity stunt, others that she had been
murdered by her husband Archie Christie, or had committed suicide .Eleven
days later Christie was safe and well but in circumstances so strange they
could have come from one of her novels: she remembered nothing and was

unable to provide any clue as to what had happened.
The police came to the conclusion that she had boarded a train to Harrogate

where she checked into a hotel under the assumed name of Theresa Neele,
her husband’s mistress. She never spoke about her missing days but it was
mooted that she had been in psychogenic trance brought on by depression.
Two years later she divorced Christie and went on to marry archaeologist Max
Mallowan.
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CHARLIE CHAPLIN S BODY IS STOLEN

Two months after the comedy legends death in 1977 two criminal dug up his
coffin on the shores of Lake Geneva, Switzerland, and loaded it into the back
of their car. They drove it to a cornfield, dug a shallow grave and reburied it.

Ten weeks later they rang Charlie Chaplin's family demanding $ 400000 in
ransom money. The family refused to pay and the ransom was lowered to
$175000.

When the two grave robbers announced that they would give their final
demand at 9:30am on a certain day the police monitored all of the telephone
kiosks in the area and caughl them. The body was discovered and reburied.
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HOW THE MONA LISA BECAME FAMOUS

Until August 1911 the Mona Lisa moderately well-known painting .But after it
was stolen by Italian Vincenzo Peruggiz who walked out of the Louvre in Paris
with it under his arm. Queues started fcrming to see the spot where it used to
hang. By the time the painting was recoverd two years later it had become a
recognized masterpiece.
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The Gold Finch
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Donna Tarkt
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A Good Translator

The signs of a good translator

By : Kahroba Shafiee

When it comes to what makes a good translator, some of the attributes are
perhaps a little more obvious than others. For example, impeccable
references and a good reputation are as important as they would be in any
other respectable profession.

However, there are some personal qualities that many might not associate
with the translation industry in particular, which are nonetheless just as
indispensable.

» Language skills and experience

It goes without saying that to be a translator - or at least a good
one! - requires impeccable language skills.

However, it is worth noting that linguistic expertise goes beyond just words
on a page. It requires a full and comprehensive mastery of both the

source and target language. It is no use a translator being a walking, talking
dictionary if their grammar and spelling skills leave much to be desired.

* Accreditation

It's one thing taking somebody's word for how good they are at a certain task,
but far more preferable to be able to rely on a source you know you can trust.
While a professional reference can indeed be useful, one of the best ways to
ensure a translator is of the highest quality is that they are certified by one or
more accreditation schemes or bodie.

* Timeliness

Timeliness and the ability to deliver projects in line with stringent deadlines
are two of the most important attributes when it comes to this kind of work.
Usually, a project is late because the translator has taken on more work than
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A Good Translator

they're capable of handling, having been tempted by the money. Alternatively,
it might be that a project is too difficu't or technical and they didn't allocate
enough time to do their research for it.

* Thoroughness

A translator will always need to assess a project before agreeing to take it on,
by cons.dering its length, subject area, complexity, level of expertise required
and so on. It is only in doing this properly that they can finalize a price and
reasonable deadline.

* Integrity
If you want to be good at your job, whatever it is, you need to exercise a

certain degree of professional integrity. So they say, if a job is worth doing,
it's worth doing well.
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Lady Bird 2017

WINNER
Best Actress

Film comedy or musical

>

Saoirse Ronar‘t’\

Lady Bird
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The Dark Knight

By : Menran Kasebvatan
Come here. Hey! Look at me. So | had a wife, beautiful, like you, who tells
me | worry too much. Who tells me | ought to smile more. Who gambles and
gets in deep with the sharks...look at me! One day, they carve her face. And
we have no money for surgeries. She can’t take it. | just want to see her
smile again, hmm? | just want her to know that | don’t care about the scars.
So... | stick a razor in my mouth and do this...[he mimics slicing his mouth
open]...to myself. And you know what? She can’t stand the sight of me! She
leaves. Now | see the funny side. Now I'm always smiling!

Wanna know how | got these scars? My father was...a drinker. And a fiend.
And one night he goes off crazier than usual. Mommy gets the kitchen knife
to defend herself. He doesn’t like that. Not one bit. So—me watching—he
takes the knife to her, laughing while he does it! Turns to me, and he says,
“Why so serious, son?” Comes at me with the knife..."Why so serious?” He
sticks the blade in my mouth...“Let’s put a smile on that face!”

Oh, you. You just couldn’t let me go, could you? This is what happens when
an unstoppable force meets an immovable object. You are truly
incorruptible, aren’t you? Huh? You won’'t kill me out of some misplaced
sense of self-righteousness. And | won't kill you because you're just too
much fun. I think you and | are destined to do this forever.



The Dark Knight

To them, you're just a freak, like me! They need you right now, but when
they don't, they'll cast you out, like a leper! You see, their morals, their
code, it's a bad joke. Dropped at the first sign of trouble. They're only as
good as the world allows them to be. I'll show you. When the chips are
down, these... these civilized people, they'll eat each other. See, I'm not a
monster. I'm just ahead of the curve.

\

Do | really look like a guy with a plan? You know what | am? I'm a dog ¢
hasing cars. | wouldn't know what to do with one if | caught it! You know, |
just...DO things.

Do youwant to know why | use a knife? Guns are too quick. You can’t savor
all the... little emotions...you see, in their last moments, people show you
who they really are. So in a way, | know your friends better than ycu ever
did. Would you like to know which of them were cowards?

..............................................................................................

| believe, whatever doesn't kill you, simply makes you...stranger.
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The Perfect Son.

A: | have the perfect son.

B: Does he smoke?

A: No, he doesn't.

B: Does he drink whiskey?

A: No, he doesn't.

B: Does he ever come home late?

A: No, he doesn’t.

B: | guess you really do have the perfect son. How old is he?
A: He will be six months old next Wednesday.
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Why English is
important to learn?

Learning English is important and people all
over the world decide to study it as a second
language. Many countries include English as a
second language in their school syllabus and
children start learning English at a young age.
English is the most commonly spoken
language in the world.






